Dear Resident,

Your neighborhood has been selected to be a part of
our new Automated Recycling Program! We are so
excited to include you in this program.

Participants in the new Automated Recycling Program
will receive a 96 gallon green cart (similar to the black
automated garbage can) for recycling collection.

With the automated carts, you will find it more convenient
to store more recyclables in one container. Also, because
the cart has wheels, residents can bring their recyclables
to the curb in one easy trip! The City of Houston will take
the materials to a private facility where the different types
of recyclables are separated and shipped for market reuse.

Your participation and feedback are critical to the success
of this program. Your cart has a serial number so it needs
to remain at your address. We thank you for your
continued support in making Houston a cleaner,greener
place to live.

Estimado Residente:

Su vecindario ha sido seleccionado para ser parte de
nuestro nuevo Programa de Reciclaje Automatizado y
estamos muy entusiasmados de que usted participe.

Los participantes recibirdn un contenedor de 96 galones
de color verde (igual al que usa para su basura regular
de color negro) y le pedimos que use estos contenedores
exclusivamente para materiales reciclables. La Ciudad
de Houston recogerad los materiales reciclables y los
llevara a un centro de reciclaje donde seran separados
y enviados a diversos mercados para que puedan
volverse a usar.

Su participacion y comentarios son esenciales para el
éxito de este programa . Su contenedor de reciclaje

tiene un niimero de serie por lo que debe permanecer
en su domicilio. Le agradecemos su continuo apoyo en
hacer de Houston un lugar limpio y verde para vivir.

3.

Harry J. Hayes#Director

City of Houston

Solid Waste Management Dept.
Departamento para el Manejo de Desperdicios Sélidos

Working to make
Houston a cleaner,
greener place to live

Harry J. Hayes, Director

Visit www.houstonsolidwaste.org, or the City of
Houston Customer Service Hotline at 3-1-1
for additional information.
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¢ [fyour collection day is during the "A Week" then follow the schedule for the shaded week. Ex: Thursday A service days in January: 13th & 27th.
¢ Sisudiaderecoleccién de reciclaje automatizado es en la “Semana A’ los dias de recoleccion estdn subrayados con una finea de color amariffo en el

calendario. Ejemplo: en el calendario del mes de enero si su dia de recoleccion es el jueves, los dias de servicio son: jueves 13 y jueves 27.

'.“ If your collection day is during the "B Week', you will follow the unshaded week's schedule. Ex: Thursday B service days in January: 6th and 20th.

Sisu dia de recoleccion de reciclaje automatizado se encuentra en la “Semana B, los dias de recoleccién NO estdn trazados por
ningtn color en el calendario. Ejemplo: en el calendario del mes de enero, si su dia de recoleccion es el jueves, los dias de

servicio son: jueves 6 y jueves 20.

Visit our website at: www.houstonsolidwaste.org, or call the Houston Service Helpline (3-1-1) for more information.
Check your local newspaper or visit www.houstonsolidwaste.org for possible changes due to the holiday collection schedule.

Para mds informacién acerca de los dias de recoleccion y dias feriados visite nuestro sitio en Internet: www.houstonsolidwaste.org o
llame a la linea de servicio al cliente 3-1-1. También puede encontrar informacion en el periédico local.
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Houston Recycles

Automated Recycling Program Guide
Guia para el programa de Reciclaje Automatizado
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Remember,

®Your recycling cart should be set on the curb by
7 am, along with your garbage cart.

® | eave 3 feet between each cart and other objects
such as cars, trees, and mailboxes so the SWMD
trucks can pick them up quickly and easily.

®Place the handle towards your house.

®please don't put garbage or other waste such as
yard trimmings, and tree waste in your recycling
container.

Please Note: Plastic #6 is not accepted in the program.
Plastic bags are accepted at the Westpark Recycling Center Only.

Clean, reusable materials are taken to the sorting
facility and then they are on their way to a new
life as another product!

Thanks for your participation!
Recuerde,

@ Su carro de reciclaje debe estar en la acera a las
7 am, junto a su carro de la basura.

® Deje tres pies entre cada carro y otros objetos tales
como automoviles, arboles y buzones para que los
camiones de SWMD puedan recogerlos de manera
mas rapida y facil.

® Coloque el mango hacia su casa.

® Por favor, no ponga basura u otros desechos tales
como restos de poda y residuos de arbol en su
contenedor de reciclaje.

Nota: No se acepta plastico #6 en el programa. Solamente se
aceptaran bolsas de plastico en el Centro de Reciclaje Westpark.

Los materiales limpios reutilizables son llevados
para ser clasificados y para darles una nueva vida
transformados en otros productos.

iGracias por participar!

Reusette Wisely!

Find us on

Facebook

facebook.com/houstonsolidwaste




